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Muammer CENGIZ

ABIDIN PASA’NIN BiR MESNEVT HIKAYESINE YONELIK
HUSUSI iLGiSi:
MERD-i A’RABI (BEDEVT ILE KARISI) RISALESI VE YORUMU

“Ekmek i¢in bir kimse ekmekgiye gitti, ekmekginin giizelligini
goriince ekmegi unuttu, ekmekeiye goniil verdi.” (Mevlana)

Oz

Abidin Pasa’nin (1843-1906) tasavvufi mahiyetteki eserlerinin basinda hig
siiphesiz Mesnevi Serhi gelmektedir. Bir devlet adam1 olmasinin yaninda ona asil
sOhret kazandiran da bu 6nemli eseridir. Osmanli son donemindeki yaygin Tiirkge
serhlerden biri olmast itibariyle temayiiz eden ve Mesnevi’nin ilk cildinin serhini
ihtiva eden metni Ismail Ankaravi, Sar1 Abdullah Efendi ve Ismail Hakk: Bursevi
gibi Osmanli donemi Tiirkce Mesnevi sarihleri ile gelisen yorumculugu tevariis
etmis olmast itibariyle kayda degerdir. Bununla birlikte Abidin Pasa serhinin ayi-
ric1 vasfi donemi agisindan daha sade ve anlasilir bir dil izerinden Mesnevi’yi tak-
dim etme ve yorumlama amacina dayanir. Bir Osmanli biirokrati olarak Pasa’nin
Mesnevi’ye olan dikkat ve ilgisi izahtan varestedir. Fakat onun Mesnevi Serhi nde
yer alan Merd-i A’rabi (bedevi ile karisi) kissasina iliskin serhini, ehemmiyetine
binaen “hikmet-amiz” olarak niteleyip miistakil olarak ayrica nesretmesi, izerinde
durulmasi gereken bir konudur. Zira mezkur kissa/hikdye Mevlana’nin diislince
diinyas1 ve Mesnevi’nin anlam haritas1 agisindan temsil giicii yiiksek bir metindir.
Mesnevi’de yer alan bedevi ile karis1 hakkindaki hikdyeye odaklanan akademik
calismalar bulunmakla birlikte Pasa’nin bu hikayeye ilgisini ve yaklasimini konu
edinen bir incelemeye tesadiif edilmemistir. Bu ¢alisma gergevesinde Pasa’nin
mezkur kissaya doniik ilgisi tasavvuf diislincesi ve Mevlana’ nin mirasi lizerinden
okunmaya ve degerlendirilmeye caligilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Abidin Pasa, Mesnevi Serhi, Bedevi ile Karisi, Akil, Nefis.
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ABIDIN PASHRA’S SPECIAL INTEREST IN A MESNEVI STORY:
THE TREATISE OF MERD-I A’'RABI (THE BEDOUIN AND HIS WIFE)
AND ITS COMMENTARY

ABSTRACT

One of Abidin Pasha’s (1843-1906) most notable works of a Sufi nature is
undoubtedly his commentary on the Masnavi. While he was a statesman, it is
this significant work that brought him true fame. As one of the prevalent Turkish
commentaries on the Masnavi during the late Ottoman period, this text, which
covers the first volume of the Masnavi, is noteworthy for inheriting the tradition
of MasnavT interpretation developed by Ottoman-era scholars such as Ismail An-
karavi, Sar1 Abdullah Efendi, and Ismail Hakki Bursevi. However, the distinguis-
hing feature of Abidin Pasha’s commentary lies in its aim to present and interpret
the MasnavT in a simpler and more accessible language, considering the period in
which it was written. As an Ottoman bureaucrat, Pasha’s attention and interest in
the Masnavi are beyond question. Nevertheless, a matter worth examining is his
decision to describe the commentary on the story of the Merd-i A’rabi (the Bedou-
in and his wife) in the Masnavi as “full of wisdom” and publish it separately due
to its importance. This particular story is a highly representative text concerning
Rumi’s intellectual world and the thematic landscape of the Masnavi. While there
are academic studies focused on the story of the Bedouin and his wife in the Mas-
navi, no research has been encountered that specifically addresses Pasha’s interest
in and approach to this story. Within the scope of this study, Pasha’s interest in
the story of Merd-i A’rabi will be analyzed and evaluated through the lens of Sufi
thought and Rumi’s legacy.

Keywords: Abidin Pasha, Mesnevi Commentary, Bedouin and His Wife, Mind,
Soul.

e 2 2k
GIRIS

Tasavvuf nazariyati degisen ve cesitlenen bigim ve sdyleyislere karsin degis-
meyen temalar tizerinden stirekli olarak kendini canli tutmustur. Hakim Senai’nin
Ilahindme’si ile Feridiiddin AttAr’m Musibetname’si gizgisinde bir metin olarak
Mevlana’nin Mesnevi’si de tasavvuf doktrinine dair birgok temel meselenin ken-
dine 6zgii bir tsltpla ele alindig1 se¢kin metinlerin baginda gelir. Mesnevi’yi di-
ger tasavvufl eserlerden ayiran yonlerinden biri de tasavvufi meseleleri kendine
mabhsus bir tarz1 olan hikayeler ve temsiller yoluyla dgretici bir dille ele almasidir.

Mevlana’nin hikayeler, temsiller, tesbihler, mecazlar yoluyla yaptig1 sey deyim
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yerindeyse “hakikat”i hayat ile bulusturmasi ve hayat i¢inden hakikate yonel(t)
mesidir. Bu yoniiyle Mesnevi halk muhayyilesi ile kitabi anlayisa ayni anda hitap
etme imkan1 bulur. Tasavvufa dair metafizik bahisleri tahkiye yoluyla kavrama-
y1 kolaylastirir. Bdylece miicerred hakikatler onda miisahhas kisvelere biiriiniir.
Mesnevi’yi tarikatler tistii bir seyr u siilik metni haline getirerek birgok defa ter-
clime ve serh edilmesine, okunmasina, okutulmasina, ezberlenmesine ve hakkin-
daki sayisiz incelemeye neden olan da herkesi bir sekilde tesiri altina alan da bu
kapsayici dili ve muhtevasidir. Mesnevi yazildigi form itibariyle dogasi geregi
her ne kadar kavramsal bir biitiinlikk tasimasa da bu kiilliyatin hemen her bol-
gesinde aymi zihinsel siireklilik ve duyarliligin izleri takip edilebilir.” Bu minval
lizere Mesnevi’de vatan-1 asli fikri, ilah-1 mutekad, nefis-ruh miicadelesi, seyr u
siilik, miirsid-i kamilin lizimu, slret-mana biitiinliigl, beklentisiz kulluk fikri
gibi tasavvufa dair basat temalarin eserin odagini olusturdugunu ve bu konula-
rin farklt hikayeler ve temsiller lizerinden pekistirildigini soylemek miimkiindiir.
Mesnevi’de ele aldig1 konulari islerken hikayelere (tahkiye yontemine) biiyiik bir
yer veren Mevlana’nin diisiince diinyasini temsil kabiliyeti agisindan eserde gegen
bazi hikayelerin istisnai hususiyetler tasidiklarini ve bu yonden de hem okuyucu-
lar1 ve dinleyicileri hem de sarihleri nezdinde diger bazi hikayelere nazaran daha
fazla ilgi uyandirdiklarin1 da eklemek gerekir. Bu hikayelere doniik hususi ilgiyi
gosteren en 6nemli isaretlerden biri -s6z gelimi Musa ile Coban hikayesinde ol-
dugu gibi- klasik donemde miistakil olarak terciime ve serh edilmis olmalaridir.”
Klasik donemde Mesnevi’nin biitiin, ilk cildi veya ilk onsekiz beyiti iizerine yazi-
lan serhler dikkati ¢cekse de hustisen belli bazi hikayelere yonelik ilginin varligi ve
bu eksende olusan 6rnekler Mesnevi serh ve terclime literatiirii agisindan da ayrica
dikkat ¢ekicidir.” Bu konuda sayica ¢ok fazla drnek zikretmek miimkiin olmasa
bile miistakil olarak hangi nedenlere bagl olarak belli baz1 hikayelere yonelik bir
ilginin olustugu 6nemli bir soru olarak karsimizda durmaktadir. Bu minval lizere
Osmanli son donem Mesnevi miitercim ve sarihlerinden Abidin Pasa’nin (1843-
1906)“ Merd-i A ‘rabi Risdlesi (bedevi ile karisi hikayesi) miistakil bir hikdyeye

M M. Nedim Tan, “Mevlana Celaleddin-i Rami”, Islam Diisiince Atlasi, ed. ibrahim Halil Uger,
(Konya: Konya Biiyiiksehir Belediyesi Yayinlari, 2017), 2/883.

@ XV. yiizyil Halveti mesdyihinden Dede Omer Riseni’nin (6. 892/1487) 880°de (1475-
76) Cobanname’si Mesnevi’deki “Miisa-Coban” hikayesinin serbest bir ¢evirisidir. Hikaye XVI.
Yiizyil stfi-sairlerinden Abdiilmecid b. Seyh Nasih tarafindan da “Kissa-i Coban” adiyla cesitli
ilavelerle terciime edilmistir. F. Baudry’in 1857°de yayimlanan Mesnevi’den yapilan ilk Fransiz-
ca gevirisinin de Misa-Coban hikayesi tizerinden olmasi miistakil bir hikayeye yonelik ilgininin
6rnekleri arasinda sayilmalidir. Bkz. Semih Ceyhan, “Mesnevi”, Tiirkiye Diydnet Vakfi Islam An-
siklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2004), 29/330; Mustafa ismet Uzun, “Dede Omer Riseni”,
Tiirkiye Diydnet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlar1, 1994), 9/82; Hac1 Ibrahim
Demirkazik, “16. Yiizy1l Sufi Sairlerinden Abdiilmecid Bin Seyh Nastih’un (Mecidi) Kissa-i Co-
ban Mesnevisi”, Divan Edebiyati Arastirmalart Dergisi 1/28 (2022), 64-122.

Bl Bu konuda bkz. Ismail Giileg, Tiirk Edebiyatinda Mesnevi Terciime ve Serhleri, (Istanbul: Pan
Yayncilik, 2008)

@ Iskender Pala, “Abidin Pasa”, Tiirkive Diydnet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yaymnlari, 1988), 1/310; Isa Celik, Abidin Pasa’nin Mesnevi Serhi ve Tasavvufi Disiinceleri,
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matuf ilginin drnekleri arasinda degerlendirilebilir ve bu yoniiyle mezkur sorulara
cevap bulmaya imkan saglayabilir.” Zira Abidin Pasa Mesnevi’nin ilk cildinde
yer alan (2252-2957. beyitler)® bedevi ile karist hikdyesini hem Terciime ve Ser-
h-i Mesnevi isimli eseri i¢inde mufassalan serh etmis hem de —asagida lizerinde
detayl1 olarak durulacag: tizere- Merd-i A ‘rdbi Risdlesi adiyla muhtasaran ayrica
nesretmistir. Buradan hareketle Abidin Pasa’nin Mesnevi serhgiligine, Mevlana
hakkindaki umami degerlendirmelerine ve nigin belli bir hikdyeye ayrica tevecciih
gostermis oldugu konusuna intikal edebiliriz.

. ABIDIN PASA’NIN MEVLANA, MESNEVI VE SERH HAKKINDAKI
TEMEL DUSUNCELERI

Abidin Pasa déneminin etkin bir biirokrat: ve entelektiieli olmasina karsin ayni
zamanda tasavvuf alaninda dikkate deger metinler telif ve serh etmis bir isimdir.
Nitekim eserleri arasinda ona asil sohret kazandiran1 da Mesnevi’nin birinci cil-
dine yazdig1 alti ciltlik hacimli terciime ve serhidir.” Abidin Pasa’min Terciime ve
Serh-i Mesnevi-i Serif’i ile es zamanli olarak miistakil olarak nesrettigi Merd-i
A ‘rabi Risalesi asil itibariyle onun Mesnevi Serhi’nde yer alan ilgili hikayenin
serhini yaklasik tigte bir oraninda “ihtisar” ederek yayinla(t)digi bir eserdir.®! Risd-
le’nin mukaddimesinde yer alan —ve asagida yer verecegimiz- ihtar notu diginda
metin hakkinda bir izahat vermedigi/bulunmadigi i¢in Pasa’nin gerek Mevlana ve
Mesnevi hakkindaki degerlendirmeleri ile serh yonteminde takip ettigi usil gerek-
se ilgili hikaye etrafindaki yorumlarini daha genis bir dairede ele alabilmek igin
esas metin diyebilecegimiz Mesnevi Serhi’ne miiracaat etmek zarureti ortaya ¢ik-
maktadir. Zira serhin biitiiniinde gozettigi ilkeler s6z konusu risalede de kendini
gostermektedir. Bu a¢idan konumuz dogrudan Pasa’nin bedevi ile karisi hikayesine
odaklanan metni olan Merd-i A ‘rdbi Risalesi olsa bile Mesnevi Serhi’nin mukaddi-
mesi ve hikayenin daha mufassal serhinde bulunan ikmal edici bilgilerden yarar-

(Istanbul: Vefa Yayinlari, 2007) s.65-105.

Bl Tasavvuf aragtirmalari arasinda Bedevi ile Karisi hikdyesini miistakil olarak irdeleyen ¢alismalar
igin bk. Kadir Ozkdse, “Mesnevi’deki ‘Bedevi ile Karisi’ Hikayesine Gére Akil -Nefis iligkisi”,
Cumhuriyet Universitesi llahivat Fakiiltesi Dergisi, 15/1 (2011), 37-69; Yusuf Yildirim, “Mes-
nevi’de Gegen “Bedevi ile Karis1 Hikayesi” ya da Kadinin Fendi”, Tiirk Akademik Arastirma-
lar Dergisi, 8/2 (2023), 914-927.; Sar1 Abdullah Efendi iizerinden hikayenin ele alinisina ilig-
kin ayrica bk. Ulker Aytekin, Sart Abdullah Efendi ve Mesnevi-i Serif Serhi (Istanbul: Marmara
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2002), 396-410.

1) Mevlana, Mesnevi, cev. Abdiilbaki Golpmarli, (Istanbul: Milli Egitim Basimevi, 1990), 1/180-
237.

71 Abidin Pasa, Terciime ve Serh-i Mesnevi-i Serif, (Dersaadet: Mahmud Bey Matbaasi, 1305-1306/
1887-1888), I-VI. Serh hakkindaki kisa bir tanitim i¢in ayrica bkz. Ismail Giileg, Tiirk Edebiya-
tinda Mesnevi Terciime ve Serhleri, (Istanbul: Pan Yayncilik, 2008), 173-176.

B Bedevi ile Karis1 hikayesinin Paga’nin Mesnevi serhindeki yeri igin bkz. Abidin Pasa, Terciime ve
Serh-i Mesnevi-i Serif, (Istanbul: Mahmud Bey Matbaas1, 1305), 4/194-327; Abidin Pasa, Tercii-
me ve Serh-i Mesnevi-i Serif, (Dersaadet: Mahmud Bey Matbaasi, 1306), 5/1-211.
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lanilacaktir. Fakat o meselelere intikal etmeden 6nce Pasa’nin tasavvufi kisiligine
ve tasavvufi eserlere ilgisine yonelik baz1 vurgulari hatirlamak yerinde olacaktir.

Bir Mesnevi sarihi olarak Abidin Pasa’nm ilmi birikimi yaninda tasavvufi
diinyas1 hakkindaki kayitlardan birine gore “Abidin Pasa mehasin-i ahlakiye ve
fazilet-i ilmiye ile miimtaz ve istikamet ve fart-1 sadakat ve ubudiyet ile miisariin-
bilbenan [parmakla gosterilen] bir zat idi.”™ Pagsa’nin tarikat hayatina ve seyhi
olarak ismi gegen Nureddin Efendi’ye iliskin yeterli malumat olmasa da onun
ehl-i tarik oldugu kaydi bulunmaktadir: “Miisariin ileyh Abidin Pasa’min miir-
sidi, tarik-i Halvetiyye’den Deraliyye’de [Istanbul’da] Merkez Efendi Dergah-1
Serifi post-nisini merhum Niareddin Efendi ‘kaddesallahu teala sirraht.”™ Abidin
Pasa, hakkindaki biyografik bir kayitta da “Mesnevi ile kesret-i istigal etmis” bir
isim oldugunun alt1 ¢izilir. Yine hakkindaki biyografik malumat arasinda Sadi-yi
Sirazi, Hafiz11 Sirazi, Fuzili, ibrahim Hakki Erzurimi gibi isimlerin eserlerine
ve siirlerine olan ilgi ve dikkatinden s6z edilir. Bu kayit Pasa’nin klasik edebiyati
hem Fars¢a hem Tiirkce sdyleyen isimler {izerinden kusatmaya doniik ugraslarimni
yansitir. Abidin Pasa’nin Mevlana ve Mesnevi ile olan hukukunun diizeyi diger
eserlerinde de belirgin bir sekilde kendini gostermektedir. Mevlana’y1 Mesnevi
Serhi’nin mukaddimesinde “Maneviyat ve akliyatta nlr-efza-y1 cihan ve alem-i
hakikatte mes’ale-i rehniima u biirhan ve insaniyete fahr u san™" ifadeleri ile nite-
lerken, Saddet-i Diinya risalesinde Mevlana igin “cihan-1 manevinin merd-i feri-
di”"; Kaside-i Biirde Serhi’nde ise “asik-1 sadik” seklinde tavsif eder.” Pasa’nin
Mesnevi ve kaleme aldig1 serhte benimsedigi tislip ve tavir hakkindaki daha genis
bir degerlendirmesi ise soyledir:

“Hissiyat-1 acizdneme gore rihaniyat ve akliyatta hdme-i ebna-y1 be-
serden zuhtlir eden asar Mesnevi-i Serif’e manend olmak miimkiin goriine-
mez. Mesnevi-i Serif’in her beyt-i miistecmiii’l-me’alisi bir miilk-i azim
addolunsa seza ve ahradir. Mesnevi-i Serif, bir nehr-i cesim-i hikmetdir
ki dimag: fasid olmayanlara azb ii safd ve miifsidlere telh u ezadur. Iste
bu hissiyat iizerine acizlerinin diinyada manen en birinci lezzeti Kur’an-1
azimiissandan sonra Mesnevi-i Serif’in miitalaasidir. Ve ahiret i¢in ehass-1
a’malimden biri, litf-i hiida ve sefaat-i fahr-i alem Muhammed el-Mustafa
aleyhi efdalii’t-tehdya efendimiz hazretleriyle Mevlana Celaleddin Rimi
hazretlerinin rh-i piir-fiitdh-i alileriyle miilaki olmakligimdir. Terciime ve
serhine muvaffak oldugum isbu cildi, gayr-i miista 'mel ve anlagilmayacak

©  Ikdam’dan (nr. 4285, 27 Nisan 1322) akt. Serhat Basar, “Osmanli Basininda Bazi Sair, Miiverrih,
Miiellif, Muharrir Matbaacilara Ait Vefat ve Cenaze Haberleri”, Miiteferrika 55, (2019), 129-182.

00l Abidin Pasa, Terciime ve Serh-i Kaside-i Biirde, (Istanbul: Mahmud Bey Matbaasi, 1324), 8.
01 Abidin Pasa, Terciime ve Mesnevi-i Serif, Mahmud Bey Matbaas1, istanbul 1324, 1/2.

021 Abidin Pasa, Saddet-i Diinyd, (Rodos: Matbaa-i Vilayet, 1312), 2.

131 Abidin Pasa, Terciime ve Serh-i Kaside-i Biirde, 2.
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elfdz ile bogmadim, bilakis herkesin anlayabilecegi berrak ibardta dikkat
eyledim. Fikrim, muglak ibardt tedarikinde degil ma’ani taharriyatinda
idi. Hatir-1 acizaneme tevariid ve tuld’ eden maaniyi dahi miimkiin oldugu
kadar muhtasar yazmak istedim.”™

Pasa’nin yukaridaki ifadelerinde dzellikle terciime ve serhte gozettigi dil ve
iislib hassasiyeti dikkati ¢cekmektedir. Vurgulayarak belirttigimiz ifadelerinde
Pasa bir yandan kendi devri i¢in hem herkesin anlayabilecegi a¢iklik ve sadelikte
hem de muhtasar bir anlatim1 benimsedigini belirtmekte ise de “gayr-i miista’mel
ve anlagilmayacak elfaz ile bogmadim” ifadeleri ayn1 zamanda klasik donem
mesnevi serhciligine dil ve anlatim zaviyesinden ydneltilmis bir tenkit olarak da
okunabilir. Cevdet Pasa’nin (1823-1895) Abidin Pasa’nin serhi hakkindaki ifa-
delerinde de dil ve iisluptaki sadelik ile Mesnevi’yi lisan-1 asra tatbik vurgusu
hakimdir: (...) zat-1 alileri lisdn-1 asra tatbik ile serhine i’tind buyurmus oldugun-
dan meslek-i alileri takdir 1 istihsana sezadir. Mesnevi eskimez, miinderecat1 de-
gismez lakin ma’limat-1 asra gore tatbikati degisir. (...) Metin ve serhi okudukca
oldukga miitelezziz oldum.” Bu baglamda Abidin Pasa’nin ismail Ankaravi, Sar1
Abdullah Efendi ve Ismail Hakki Bursevi gibi Osmanli dénemi sarihlerinden is-
tifade etmis olsa da™ kendi dénemi ve birikimi agisindan yeni unsurlarla telif bir
metin meydana getirdigini bu agidan yaptig1 yorumlarin ona 6zgii oldugunu ifade
etmek mimkindiir."”

[14] Pasa’nin esas zor olanin berrak ve muhtasar yazmak olduguna dair vurgusu su ifadelerle devam
edecektir: “Berrak ve muhtasar yazmak arzu ve emel-i acizdnemden idiyse de bu arzuma muvaf-
fak oldugumu iddia edemem. Manidar oldugu halde agik ve kisa yazmak emr-i miiskildir. Hakim
ve alim bir miellif ahbabindan birisine su sozleri yazmigdi: ‘Ey dostum! Berrak ve muhtasar
yazmak arzu ederim; fakat vaktim dar oldugundan mufassal ve muglak yazmaga mecburum.’ Iste
bu zatin ifadesinden dahi anlasiliyor ki, mufassal ve muglak yazmak i¢in ¢okga vakit ve dikkat
istemez. Zira muglak ibareler maaniden ari bile olsa, miiellif maksadinin anlagilmamasini eserini
miitalaa edenin killet-i ilm i zekdsma haml ve isnad ile kendi manasizligini elfaz-1 muzlime
icinde setr u ihfaya muvaffak olur zu’munda bulunur. Muglak ibareli bir kitab miitalaa ile higbir
sey anlayamayan zat dahi kendi ilm i zekasinin adem-i kifayetinden gizlice siiphe edip okudugu
kitab1 tenkid etmekden miicanebetle bir daha eline almamaga zihnen karar verir; fakat mealini
anlamadigim halka anlatmamak i¢in o kitab1 medhe mecbir olur.” Abidin Pasa, Terciime ve Mes-
nevi-i Serif, Mahmud Bey Matbaasi, Istanbul 1324, 1/2-3.

[15] Kemal Yavuz, “Mesnevi-i Serif ile Alakali Olarak Cevdet Pasa’nin Abidin Pasa’ya Yazdig1 Bir
Mektup”. Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi 24 (1986), 446-447.

[16] Ceyhan, “Mesnevi”, 29/331.
[17] Isa Celik, Mevidnd nin Mesnevisi ve Abidin Pasa’nin Mesnevi Serhi, 167-170.
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Il. AYRI BASIM BiR MESNEV1 HiKAYESIi: MERD-i A’RABI RISALESI

Terciime ve Serh-i Mesnevi-i Serif Merd-i A ‘rdbi Risdlesi’nin™ kapaginda yer
alan “Ankara Valisi Abidin Pasa hazretlerinin eseri” (Mahmud Bey Matbaas1, Der-
saadet 1305) ifadeleri ile metin ona nisbet edilir. Paga’nin hem Mesnevi serhinin
ciltlerinin serlevhasinda hem de ayr1 basim olarak nesrettigi Merd-i A ‘rabi Risale-
si’nin kapaginda bulunan Molla Cami’nin Mevlana ve Mesnevi hakkindaki diigiin-
ce ve hissiyatini yansitan meshur beyti Pasa’nin da kanaatlerinin ¢ok agik bir yan-
simast olarak okunabilir: “An feridiin-1 cihAn-1 ma’nevi/Bes buved biirhan-1 kadres
Mesnevi/ Men ¢i gliyem vasf-1 an-1 ali-cenab/ Nist peygamber veli dared kitab”.
[O mana aleminin padisahinin degerinin (zatinin) kanitt olarak Mesnevi yeterlidir/
Ben o yiice zatin vasfinda ne sdyleyeyim peygamber degildir ama kitab1 vardir.]™

Merd-i A°rabri Risdlesi toplamda 103 sayfa hacminde olup “mesnevi”-“tercii-
me” ve “serh” baslikli bir siralama i¢inde ilerlemektedir. Merd-i A’rabi kissasini
igeren beyitler Mesnevi basligi altinda Farsga asliyla verdildikten sonra ilgili be-
yitlerin nesren terciimesi ve muhtasar serhi ile metin devam eder. Abidin Pasa’nin
calismaya konu edindigimiz risalesinde Terciime ve Serh-i Mesnevi'deki versi-
yonundan® -metni ihtisar etmek disinda- farkli olan sey serhten 6nce paylastig
“ihtar-1 mahsiis” baslikli notudur. Bu notta yer alan ifadelerinde Pasa mezkur kis-
sanin Mesnevi serhinde yer almasina karsin hacim olarak okuyucuyu zorlayacagi
diistincesindedir. Pasa araya giren hikayelerden ayristirarak/yalitarak miistakillen
bedevi ile karis1 hikayesini boylece ihtisar eder” ve daha rahat takip edilebilecek
ve okunabilecek versiyonunu ortaya koyar. Boylelikle metne popiilerlik kazandi-
rir, bir nevi istifade-1 umimu gozetir. Bu yondeki ¢abasiin gerekgelerini kisaca
sOyle ifade eder:

081 “flk defa Kur’an-1 Kerim’de, yerlesik hayat yasayan Araplar’la bedevi Araplar acik bir sekilde
birbirinden ayrilmig ve bedeviler a‘rab olarak adlandirilmistir. Boylece bir irkin adi olmakla
birlikte yarimadanin kdy ve sehirlerinde yasayanlarina arab, ¢lde gégebe olarak yasayanlarma
ise a‘rab (bedevi) denilmistir.” Mustafa Fayda, “Bedevi”, Tiirkiye Diyénet Vakfi Islam Ansiklope-
disi (Istanbul: TDV Yaynlari, 1992), 5/311.

19 Abidin Pasa, Terciime ve Serh-i Mesnevi-i Serif, (Dersaddet: Mahmud Bey Matbaasi, 1305). Mol-
la Cam1i’nin beytinin literatiirdeki yerine dair bk. Ladan Amirchouphani, “Molla Cami ‘Mevlana
Peygamber Degil Ama Kitab1 Var’ Demis midir Mevlana’nin Anlayisinda Mesnevi Kur’an’a
Benziyor mu?”, ATEBE Dini Arastirmalar Dergisi, 6 (2021), 21-22.

200 Bedevi ile Karis1 hikdyesinin Pasa’nin Mesnevi Serhi’ndeki yeri igin bkz. Abidin Pasa, Terciime
ve Serh-i Mesnevi-i Serif, (istanbul: Mahmud Bey Matbaasi, 1305), 4/194-327; Abidin Pasa, Ter-
ciime ve Serh-i Mesnevi-i Serif, (Dersaadet: Mahmud Bey Matbaasi, 1306), 5/1-211.

21 Paga’nin bu tercihinin —ana metindeki bir ¢ok hikaye ile birlikte i¢ ige gegen serhin ihtisar edilme-
sinin -metnin siirekliligi ve sarmalligini ortadan kaldirdigina yonelik yapilabilecek bir elestiriye
kars1 Bedevi ile Karisi hikayesinin tek basina ayni zamanda kendi i¢inde bir anlam biittinliigiine
de sahip oldugu ileri siiriilebilir.
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“Mesnevi-i Serif’deki a’rabi kissasi serh-i acizanemin dordiincii cildinde
tamamiyla yazilmisdir. Fakat cild-i mezkir, ii¢ yiiz kiisiir sahifeden ibaret
ve bindenaleyh ani herkes alip siihliletle miitalaa edebilmesi miiskil oldu-
gundan hikmet-amiz olan bu kissanin ayrica tab’ini miinasib addeyledim.
Ve sdye-i maarifvaye-i cenab-1 cihan-banide bu defa tab’ ettirdim. Abidin.”

1. BEDEVT ILE KARISI HIKAYESININ ABIDIN PASA’'DAKIYORUMU

Mevlana tarafindan bigim ve igerik olarak daha ileri gotiiriilen, degistirilip ge-

listirilen hikayenin daha evvel Attar’m (6.618/1221) Musibetndme’si ile Abdullah
b. Muzaffer es-Sem’ani’nin (6.534/1139-40) Ravhu 'l-ervah inda farkli varyantla-
riyla yer aldigi bilinmektedir.”” Mesnevi’deki haliyle bedevi ile karis1 kissasinin
en yalin 6zeti soyle aktarilabilir:

“Comert bir halifenin yasadig1 bir zamanda ¢6lde yoksul bir bedevi ile
karis1 yasardi. Bir gece bedevinin karisi yoksulluktan sikayet ederek ko-
casinin buna ¢dziim bulmasini ister. Kanaat sahibi olan bedevi, karisinin
haddi asan bu sikayetine kars1 kanaatin tiikenmez bir hazine oldugunu, riz-
kin Allah’tan geldigini, hayatlarinin ¢ogunu bu kanaatle yasadiklarint ve
geri kalan dmiirlerini de bu sekilde devam ettirmeleri gerektigini belirterek
sabaha kadar karisina nasihatte bulunur. Bu nasihatlerden etkilenmedigi
gibi kocasina karsi daha saldirgan bir dille sikayet ve serzenislerine devam
eden bedevinin karisi, kocasinin verdigi bu nasihatleri tek tek ¢iiriitmeye
calisir. Kadinin bu konusma sirasinda dili oldukga sert ve kiricidir. Yoksul-
luguyla iftihar eden bedevinin de bundan sonraki konusmasi sert olacaktir.
Karisina bir yandan yoksullugun 6éneminden bahsetmeye devam eden be-
devi, diger yandan konusmasinin sonunda bu tiir serzenislerde bulundugu
stirece kendisini terk edecegini de belirtir. Kocasinin bu hiddetini géren
kadin, hemen aglar ve ondan 6ziir dilemeye baslar. Kadin, bu tiir sikayet-
lerinin ardinda, kendi sahsi arzu ve menfaatinin degil, aksine kocasinin
kimseye muhtag olmamasi isteginin bulundugunu belirtir. Bedevi, karisi-
nin Uzilip agladiginmi goriince sdylediklerinden pismanlik duyar. Bununla
da yetinmeyen bedevi, bundan bdyle onun isteklerine boyun egecegini
sOyler. Kocasina istedigi her seyi yaptiracagini anlayan karisi, Bagdat’ta
comert bir halifenin yasadigini, ona yoksulluklarinin gostergesi olarak bir
testi su armagan etmesini tavsiye eder. Yagmur suyuyla doldurdugu testiyi
halifeye sunan bedevi, bunun karsiliginda halifeden ihsan olarak i¢i altinla
dolu testisini geri alir. Halife adamlarina bedeviyi Bagdat’in ortasindan
gecen Dicle nehri lizerinden evine geri gondermelerini emreder. Evine
donerken gemide Dicle Nehri’ni ilk kez gdren bedevi, hediyesini kabul

122]

Yildirim, “Mesnevirde Gegen ‘Bedevi ile Karis1 Hikayesi’ ya da Kadinin Fendi”, 917.
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eden halifenin comertligini diisiinerek utancindan iki biikliim olarak sec-
deye kapanir.”?!

Terctime ve Serh-i Mesnevi-i Serif’in besinci cildinde (Mahmud Bey Matba-
as1, 1306) araya giren hikayeler nedeniyle uzayan kissadan okuyucuyu yeniden
haberdar etmek, tekrar konuyu hatirlatmak i¢in “Muhalles-i Maceray1 Arab ve
Ciift-i O” bashgi altinda Abidin Pasa’nin yapma ihtiyaci duydugu o6zet ve icerdigi
hakikatlere dair yorumlari ise soyledir:

“Serh-i acizdnemin dordiincii cildinde ig’ar ve her beyt-i serifin tercii-
mesi zirinde ber-mutad tafsilat izbar olundu. Isbu besinci cildi miitdlaa eden
zevatdan bazisiin fikrinden sayed bu kissa-i hikmet-efza ¢ikmigsa berd-y1
ihtar fakat gayet muhtasar o macera bu mahalde dahi tahrir u izbar olunur.
Soyle ki: Arabandan bir merd-i kamil var idi ki zevcesi siddet-i fakrdan
bahisle kendini rencide etmege basladik da zevci sabrin fevaidinden tal-i
dirdz bahse 4gaz etmis ise de zevcesi nesdihini hi¢ mesabesinde tutub boy-
le hayalatdan ve riyakarane kelimatdan feragat etmesini ta’ziran zevcine
beyan ve zevci tekrar nasihata ikdam eylemis ve zen yine nasihati kabul
eylememis oldugundan zevci nihayetii’l-emr der ki, nizalar i¢in degil sulh
icin bile benim vaktim kalmadi. Ya nasihatimi kabul ya firdkimi ihtiyar et.
Bu tehdit iizerine zen telds edip sdyledigi kelimat ve tarizatdan pesiman
olarak zevcine dedi ki: Ben simdiye kadar ta’rizata ciiret edisim sana olan
siddet-i muhabbetimden idi, zira seni nar-1 fakr i¢inde muhterik olarak gor-
mege kalbim tahammiil edemez idi. Clinkii fakrdan zahmet ¢ekmezseniz
o halde sikayet ve tarizim kalmayip bir emelim kaldiysa o da eski muhab-
bet ve merhametinizi celb etmekdir. Zen bu vadide bir ¢ok i’tizarlar ityan
ettikten sonra giryeye baslamis ve zevcinin rikkat ve muhabbeti clsise
gelmis ve zevcesini afv eyledikten bagka isti’mal eyledigi sedid lisandan
dolay1 gayet nadim olarak beyan-1 i’tizar eylemisdir. [Hikaye aslinda de-
vam etmektedir. Fakat Paga’nin 6zeti buraya kadardir.] Bu hikayenin sir ve
hikmetine gelince a’rabiden maksad akl-1 kamil ve zen-i a’rabiden meram
nefs-i emmaredir ki uzun uzadi[ya] ihtilaf ve niza ederler. Badehti bu kissa-
da nefs-i emmare izhar-1 pesimani ve tedrici nefs-i mutmainneye munkalib
olub akl-1 kAmilin muhabbetini celb eyler. isbu besinci cildde dahi bu kis-
sa carl olacagindan buralart ber-vech-i ma’riz bera-y1 ihtar izbar ile yine
ebyat-1 serifenin is’arma ibtidar olunur.”?

Araya giren farkli hikayelerle Mesnevi’nin en uzun hikayesi (yaklasik 700 be-
yit) kabul edilebilecek bir metin olan “merd-i a’rabi” ile “zen-i a’rabi” arasindaki
muhavere ilizerinden Mevlana, ahlaki acidan “kanaat ve hirs” (lokma fakiri/ ciiz

'1\”

21 Yildirim, “Mesneviyde Gegen ‘Bedevi ile Karist Hikayesi’ ya da Kadinin Fendi”, 916.
[24] Abidin Pasa, Terciime ve Serh-i Mesnevi, (Dersaddet: Mahmud Bey Matbaasi, 1306), 5/58-59.
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asiki) ile tasavvuf metafizigi agisindan “fakr ve mahv” (Tanr1 fakiri/ kill asiki)?®!
konularina iki farkli kademe i¢inde yaklasir. Kanaatimize gore Abidin Pasa’nin
Merd-i A’rabi Risdlesi’nin muhtasar halini ayribasim olarak nesretmesinin temel
nedeni, kissada sGft perspektiften Tanri-insan iliskisine yer verilisidir. Bu bag-
lamda Pasa, maddi anlamdaki fakrdan baslayarak manevi ve metafizik diizlemle
sonuglanan fakr meselesi tizerinden Allah insan iliskisinin bedev1 ile karist hika-
yesi lizerinden ¢ok iyi islendigi diisiincesine sahip olmalidir. Bu agidan Pasa’nin
s6z konusu kissaya ilgisinin gerisinde Mevlana’nin mezkur hikayeye iliskin soyle-
digi “hasa bu hikaye degil kendine gel, bizim ve senin bugiinkii halimizdir dikkat
et ifadeleri bulunmalidir.

Bedevi ile karisi hikayesi, araya giren farkli usnurlar ile bir biitiin halinde de-
gerlendirildiginde islam metafizik gelenekleri icerisinde tasavvufun kendine 6zgii
Allah-insan iliskisi yorumunun sarahaten islendigi temsil giicii yiiksek metinler
arasinda sayilabilecek bir muhtevaya sahiptir. Burada asil dikkat ¢ekici olan Mev-
lana’nin bu tiir temel bahisleri bir hikaye tizerinden takdim edebilmesidir. Boy-
lece kissadan hisseye, mecazdan hakikate, siretten manaya siirekli gecisler soz
konusudur ve asil olan daima ikinci gruptaki methumlardir. Avni Konuk’un ifade-
leri ile “elfaz-1 zahiri altinda nukds-1 hakikiye ait tiirlii manalar vardir.”” Abidin
Pasa ise Terciime ve Serh-i Mesnevi'nin basinda ihtarat (uyarilar) bashginda “El-
hasil, Mesnevi-yi Serif’i layiki ile anlamak isteyenler siret-i hikdayeye degil mana-
ya nasb-1 nazar-1 dikkat etsinler”® diyerek asil olanin mana ve hakikat olduguna
vurguda bulunur. S6z konusu hikaye igerisinde pek ¢ok motif ve sembol bulun-
makla birlikte esas kurucu fenomenlerin akl-1 kiillii temsil eden bedevi; nefs-i em-
mareyi temsil eden bedevinin karisi, insanin varligini/bedenini temsil eden testi
ile amellerini/ilmini temsil eden testinin i¢indeki su, halifeyi (emirii’l-mii’minin)/
ilm-i ilahiyi temsil eden Allah (Rahman-1 Vehhab) olusturmaktadir. Biraz daha da-
raltmak gerekirse hikayenin en esasli iki unsurunun insanin varligini ve amellerini
temsil eden ve hikdayenin merkezine konulan testi ile; halifeyle temsil edilen Hak
oldugu soylenebilir. Hikdyede ele alinan temel diisiince, insanin Allah’a dogru
yolculugu/seferi/hareketidir ki hikayenin ikinci kismini bu yolculuk olusturur. i1k
kisim ise akil ile nefsin diyalogunu temsil eden bedevi ile karist arasinda cereyan
eden konugmalardan ibarettir. Dolayisi ile ikinci kisim asil, birinci kisim fer” adde-
dilebilir. Abidin Pasa serhe baslamadan énce bu konuya iliskin yaptig1 girizgahta
bedevi ile karis1 arasindaki konusmanin ana temasinin fakirlik tizerine kurulu ol-
dugunu belirtir:

51 Mevlana, Mesnevi, ¢ev. Golpinarli, 1/221, 225.

261 Mevlana, Mesnevi, ¢ev. Golpmarli, 1/233.

27 A. Avni Konuk, Mesnevi-i Serif Terciime ve Serhi, haz. Selguk Eraydin-Mustafa Tahrali, (Istan-
bul: Kitabevi Yayinlari, 2006), 2/ 271.

281 Abidin Pasa, Terciime ve Serh-i Mesnevi, (Istanbul: Mahmud Bey Matbaas1, 1324), 1/13.
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Kissa-i A‘rab1 ve macera-y1 zen-i o bisebeb-i faka (Bir bedevinin kis-
sas1 ve zevcesiyle fakrdan dolay1 macerasidir). “A’rabi tabiri arabana itlak
olunur. Bu hikéyenin hikmetine gelince: a’rabiden maksad, akl-1 kiillden
zahir olmus bir insan-1 kamilin akli ve zevcesinden meram hasbelbeseriyye
nefsidir ki fikddn-1 esbdb-1 lezdiz-i zahireden nefs sikdyet ve akla iras-1
eziyet eyler. Akil ise sabrin fevaidinden ve kanaatin derecat-1 aliyyesinden
bahsle nihayetii’l-emr nefsi ikna (kanaat ile ayn1 kokten) ve halini 1slah ve
isna (aydinlatma) eder.””

Mevlana’nin hikayenin ana metninde de bedevinin akl-1 kiillii, karisinin ise
nefsi temsil ettigini sdylemesinden 6tiirii sarihlerin bu konudaki yorumlarinda bir
catallanma meydana gelmemis goriinmektedir. Nitekim Abidin Pasa da ayni ek-
sende bir tevcihte bulunur. Burada vurgulanmasi gereken 6nemli noktalarin ba-
sinda nefs-1 emmareyi temsil eden bedevinin, karisinin ikna ve 1slah olmasi yani
nefs-i mutmainneye ermesidir ki bu durum nefsin tekdmiiliiniin miimkiin ve insan
dogasinda degisimin olasi bir gerceklik olarak kabiliine dayanir. Pasa bu uzun
diyalogda kadinin/nefsin taleplerinde haksiz oldugunun delilinin onun pigsmanlik
duymasi ve 6ziirler dilemesi oldugunu belirtir. Pasa fakirlik ve ihtiya¢ kavraminin
literal anlammin sinirliligina dikkati ¢eker. O’na gore fakirlikten maksat higbir
seye sahip olmamak degil miilkiin gergek sahibinin Allah oldugunu bilmek ve ona
yonelmektir. Bagka bir ifadeyle fakirlik sadece O’na muhtag olmaktir.*® Bununla
birlikte kadinin sikayetlenmesinde ve itiraz etmesinde de bir hikmet bulundugunu
belirten Pasa’ya gore nefsin emmare, levvame, mutmainne ve raziye basamakla-
rindan gegmesi miimkiindiir. Bu nedenle nefisten gelen gayr-i mesra taleplerin
akil tarafindan mesra bir zeminde karsilanmasi gerektigine temas eder.®" Bu konu-
ya iligkin kendi ifadelerini Merd-i A rabi Risdlesi’nden takip edelim:

“Zenin [kadmnin] ibtida sikayet ve ta’riz edisinde hikmet-i hafiyye oldu-
gu gibi, nefsin dahi evvela emmare, ba’dehil levvame ve mutmainne olmast
bir hikmete miibtenidir; bindenaleyh anlardan zuhtir eden iltimasat i¢inde
mesriiyeti taayylin eden cihetlerin taharrisi mukteza-y1 hikmettir. Mesela
nefs-i emmare hergibadabad bir mahbibe ister; akil ise zinadan kiilliyyen
tehasi eder. Amma beka-y1 nev’-i beser ve sair esbab i¢in nikah ile zevcenin
viiclidu 1a-btidd oldugundan mesrQ strette zevce tedarik eder, bu vecihle
beni beserin yevm-i kiyamete kadar ibkd ve idamesine badi ve bedenin
rahatin1 miieddi olur, akl-1 kdmil ise nafi’ ve mesrl’ strette ihtiyar-1 ezvak

2 Abidin Pasa, Merd-i A ‘rdbi Risdlesi, s.2.

B9 Abidin Pasa, Mesnevi Serhi I-II, haz. Mehmet Sait Karagorlu, (istanbul: iz Yaymcilik, 2007),
2/142-143. Bu tanimlama hikayenin birinci kismini fer” ikinci kismini asil olarak nitelememizin
nedenidir. Zira birinci kisimda “maddi fakirlik”, ikinci kisimda ise “manevi fakirlik” temasi ha-
kimdir.

B Abidin Pasa, Mesnevi Serhi, haz. Mehmet Sait Karagorlu, 2/167-168.
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eyler; maamafih akl-1 kdmil nefsinin tazyikatinda dahi Hak’dan bir hik-
met-i hafiyye hissiyle andan bile faide hasil eder. ” #2

Nefis ve akil her ne kadar bir ¢atisma i¢inde olsalar da Mevlana’ya gore her
ikisinin varligi da zorunludur. Bu baglamda Abidin Pasa nefsin gegici istekleri
elde etmeye calisirken, akl-1 kamilin Allah’in rizasin1 kazanmay1 hedeflededigi-
ni belirtir. Bu macerada akil muzaffer, nefis maglub olmus ve boyun egmis gibi
goziikse de her ikisinin de makbul ve yiice olduguna isaret eder. Bu minval {izere
Pasa maddiytnun (maddeciler) rihaniyeti, irfandan nasipsiz rihaniyyinun ise
maddiyati tamamen reddetmelerinin her ikisinin de hata oldugunu belirtir. Os-
manli modernlesme siirecindeki zihinsel arayiglari yansitan ifadelerinde Pasa’ya
gore sekil ve maddenin degersizligi maddi olduklarindan veya hicbir etkileri ol-
madigindan degil, uhrevi ve manevi olana gore fani bulunduklarindandir. Yoksa
top, tiifek, servet, kuvvet, ticaret, ziraat, askerlik ve bunlar gibi bir cok maddiyata
hayal denirse iste o soylenen sz hayaldir.®

Yukarida da vurgulamaya ¢aligtigimiz gibi hikayenin ilk kismi1 ahlaki bir agir-
lik tasirken, ikinci kismi metafizik bir derinlik barindirir. Mevlana “bu hikaye
asiklarm diistinceleri gibi tertipsiz ve darmadaginik oldu” dese de bedevi ile karisi
olarak sembolize edilen akil ile nefis arasindaki konugmalarin seyri yolculugun
ana motifi olan testiye baglanmaktadir. Mevlana hikayenin sonunda Allah’a dolu
testi ile degil bos testi ile gitmeyi hatta onu tasa ¢alip kirmayi tavsiye eder. Zira
testiyi kirmak onu saglamlastirmaktir. Buradan hareketle Mevlana “nefy-i viictid”,
“iskat-1 izafat” gibi terimlerle tasavvufun klasik doneminden itibaren {izerinde du-
rulan bir mesele olarak “varligin terki” yada “varligin giinah olarak kabul edilme-
si” fikrini ele alir. Zira ona gore Dicle (ilm-i ilahi) yaninda testinin varligimnin bir
hiikmii olmadig: gibi Hakk’in varlig1 s6z konusu oldugunda kulun varlik iddiasi
gecersiz kalir.

Bedevi ile karis1 hikayesindeki metafizik bahisleri anlamaya yardimer olacak
hikayelerden biri nahiv bilgini ile gemici arasindaki hikayedir. Bu baglamda Mev-
lana insana lazim olan gergek bilginin “nah(i)v” degil “mahv” oldugunu sdyler.
Burada nahiv suret ve sekle mahv ise tahakkuk, mana, fena ve fakr gibi methum-
lara delalet etmektedir. iki hikdye arasindaki konusal biitiinliige Mevlana “size
benligi yok etme (mahv) ilmini 6gretmek i¢in bedevi ile nahiv (dil) bilgini hikaye-
lerini birbirine kattik” seklindeki ifadeleri ile dikkat ¢eker.® “Cigek dokiildii mii
meyve meydana ¢ikar. O (¢igek) kayboldu mu bu (meyve) fazlastyla goriiniir” ifa-

A A

desi de aym muhtevayi anlatir.® Abidin Pasa Mevlana’min “Ey bu gegici kervan-

Abidin Pasa, Merd-i A ‘rabi Risdlesi, 98.

Abidin Pasa, Mesnevi Serhi, haz. Mehmet Sait Karagorlu, 2/218-219.
Abidin Pasa, Mesnevi Serhi, haz. Mehmet Sait Karagorlu, 2/276.
Mevlana, Mesnevi, ¢ev. Golpinarli, 1/235.
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saraydan kurtulamamig olan/ Sen mahv’1, sekr’i, inbisat’t nereden bileceksin?”’
beyitlerine yaptig1 serhte Hak yolunda yok olmanin, varligi feda etmenin 6nemini
vurgular. Mevlana’nin “Buraya kadar altin i¢in geldim ama, buraya ulasinca gii-
zel yiizlin sarhosu oldum” ifadelerini Paga sdyle yorumlar: “Yiiksek mertebelere
ulagmak i¢in kalp ve aklim1 kapladiginda istegim sadece cennetten ve sair Rabbani
nimetlerden yararlanmakti. Bu arzu beni hakikat makamina kadar eristirdi. Ama
simdi bu riihani hali hissetmeye ulastim. Diinya ve ukbanin maddi nimetlerinden
vazgectim. Yalniz Cenabi Hakk’in rizasinin ve O’nu gérmenin arzusuna diistiim.
Biitiin rihumu ve canimi bu arzuya hasrettim.” “Ekmek i¢in bir kimse ekmekgi-
ye gitti, ekmekginin gilizelligini goriince ekmegi unuttu, ekmekg¢iye goniil verdi”
ifadeleri ile Mevlana bedevinin ekmek i¢in ¢iktigi yolculukta Ekmekei’ye goniil
verisine isaret eder. Bu diislince hikdyede Mevlana tarafindan “ciiz’e asik olanin
kiill’den mahrum kalacagi” seklinde de ifade edilir.®

SONUC

Mevléana tasavvuf diigiincesinin kurucu isimlerinden oldugu gibi Mesnevi de
tasavvufa ait nazari ve ameli bahislerin ele alindig1 tasiyict metinlerden biridir.
Literatiir i¢inde gelisen zengin Mesnevi serhleri icinde ona bagli olarak benzer
sekilde bazi hikayelerin de miistakilen serh edildigi goriilmektedir. Osmanli ilim
ve irfan geleneginin iginde yetisen bir devlet adami kimligi ile Abidin Pasa da bir
Mesnevi sarihidir. Abidin Pasa Mesnevi’nin ilk cildini bes miicellet halde serh et-
mesine karsin bedevi ile karisi hikayesini Terciime ve Serh-i Mesnevi Merd-i A ‘rabt
Risalesi bagligi ile ayrica nesretmistir. Paga’nin “hikmet a4miz” olarak niteledigi
ve bu yonil itibariyle ayribasimini yaptirdigi hikaye igerik ve retorik bakimindan
oldukga etkilidir. Paga metne popiilerlik kazandirmak, daha fazla okunmasimi ve
dolagimini saglamak amaciyla metni ihtisar ederek yeniden yayimlatmis olmali-
dir. Burada tenkit konusu olabilecek tek nokta Paga’nin diger sarmal hikayelerden
yalitarak bedevi ile karisi hikdyesine miistakilen odaklanmasidir. Zira hikayenin
Mesnevi Serhi’ndeki versiyonu Merd-i A’rabi Risdlesi’nin li¢ kati hacmindedir.
Abidin Pasa Osmanli modernlesme siirecinde séz konusu metni kaleme alsa da
en azindan Merd-i Arabi Risalesi’nde modernlesme doneminin izlerinin oldukg¢a
sinirl oldugu gorilmiistiir. Burada istisna edilecek iki husustan biri dilde ve tislap-
ta sadelik iken digeri maddi anlamda terakkinin manevi terakkiye mani olmadig:
fikridir. Paga kaynak olarak ise ayet ve hadisler ile Razi’nin Tefsir-i Kebir’i disinda
bir metne atifta bulunmamistir. Netice itibariyle Paga’nin bir ayribasim risale iize-
rinden hikayeyi daha alimlanabilir kildigim s6ylemek miimkiindiir.

B3¢ Abidin Pasa, Mesnevi Serhi, haz. Mehmet Sait Karagorlu, 2/247, 261, 266.

https://doi.org/ 10.17120/omuifd.1620569 d



Abidin Paga’nin Bir Mesnevi Hikayesine Yonelik HususT ilgisi .
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